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Soixante-troisiéme session
Point 20 de I’ ordre du jour
Lasituation en Amérique centrale: progrés

accomplisversla constitution d’une région de paix,

deliberté, de démocratie et de développement

L ettre datée du 29 juin 2009, adressée au Secr étaire
général par le Représentant permanent de la République
bolivarienne du Venezuela auprés de |’ Organisation

des Nations Unies

Jai I"honneur de vous faire tenir ci-joint les communiqués publiés par les
Etats membres de I’ Alliance bolivarienne pour les peuples d’ Amérique — Antigua-
et-Barbuda, Etat plurinational de Bolivie, Cuba, Dominique, Equateur, Honduras,
Nicaragua, Saint-Vincent-et-les Grenadines et République bolivarienne du
Venezuela — au sujet du coup d’ Etat perpétré contre le Président de la République du

Honduras, José Manuel Zelaya (voir annexe).

Je vous serais obligé de bien vouloir faire distribuer la présente lettre et son
annexe comme document de la soixante-troisiéme session de I’ Assemblée générale,

au titre du point 20 de I’ ordre du jour.

09-38931 (F) 060709 (090709

L e Représentant permanent

(Signé) Jorge Valero

Meret de reeyder@
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Annexe ala lettre datée du 29 juin 2009 adr essée

au Secr étaire général par le Représentant permanent
dela République bolivarienne du Venezuela aupres
de |’ Organisation des Nations Unies

Piecejointe 1

L’ Alliance bolivarienne pour les peuples d’ Amérique
exige lerétablissement dans ses fonctions du camarade
José Manuel Zelaya, Président constitutionnel du Honduras

Nous, Antigua-et-Barbuda, |’ Etat plurinational de Bolivie, Cuba, la Dominique,
I’ Equateur, le Honduras, Nicaragua, Saint-Vincent-et-les Grenadines et la République
bolivarienne du Venezuela, Etats membres de I’ Alliance bolivarienne pour les peuples
d’ Amérique représentés aupres de I’ Organisation des Nations Unies :

* Rejetons et condamnons le coup d’ Etat perpétré contre José Manuel Zelaya,
Président constitutionnel de la Républigue du Honduras, par |'armée
hondurienne, en connivence avec I'oligarchie et les forces réactionnaires du
Honduras

 Exigeons le retour immédiat a |’ état de droit dans la République du Honduras
et le rétablissement dans ses fonctions de José Manuel Zelaya, son Président
constitutionnel 1égitime

 Déclarons que nos gouvernements ne reconnaissent ni ne reconnaitront aucun
gouvernement qui ne soit celui, démocratiquement élu, du Président José
Manuel Zelaya

» Demandons instamment a la communauté international e de ne reconnaitre aucun
gouvernement autre que celui, [égitime, du Président José Manuel Zelaya

 Exhortons I’armée hondurienne a se replier immédiatement dans ses quartiers
pour éviter que ne se produisent des faits qui risqueraient de provoquer une
effusion de sang

* Lancons un appel aux ééments de I'armée respectueux de la démocratie pour
gu’ils soutiennent le Président José Manuel Zelaya et son peuple

» Exigeons la libération immédiate et le respect de la vie et de la dignité de
M™ Patricia Rodas, Ministre des affaires étrangeres, détenue par |'armée
hondurienne

» Condamnons |’ agression commise par I’armée hondurienne, en violation du
droit international, contre les Ambassadeurs de Cuba, du Nicaragua et du
Venezuela et leur détention

» Exigeons également le respect sans conditions de la vie et de la dignité des
membres de la famille du Président Zelaya et de tous les membres du
Gouvernement hondurien

« Demandons a S. E. M. Miguel d’'Escoto Brockmann, Président de I’ Assemblée
générale des Nations Unies, de convoquer immédiatement la reprise de la
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soixante-troisiéme session de I’Assemblée afin d’examiner cette atteinte a
I’ ordre constitutionnel commise en République du Honduras

e Exprimons notre solidarité avec les manifestations citoyennes et
démocratiques du peuple frére du Honduras, qui, par ce biais, exige le
rétablissement dans ses fonctions du Président José Manuel Zelaya et lutte
pour la sauvegarde des institutions démocratiques ébranl ées

« Déclarons notre solidarité inconditionnelle avec le Président José Manuel Zelaya

New York, le 28 juin 2009
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Piéce jointe 2

Déclaration des Etats membres de |’ Alliance bolivarienne

pour les peuples d’ Amérique condamnant le coup d’ Etat
perpétré contre José Manuel Zelaya, Président de la République
du Honduras

Nous, Etats membres de I’ Alliance bolivarienne pour les peuples d’ Amérique
représentés aupres de I’ Organisation des Nations Unies, profondément préoccupés
par les événements en cours en République du Honduras :

« Dénoncons devant la communauté internationale le coup d’ Etat perpétré contre
le camarade José Manuel Zelaya, Président constitutionnel de la République
du Honduras

« Affirmons que ce coup d’ Etat vise & entraver |’ organisation d’un référendum
démocratique populaire visant a déterminer si le peuple accepte de convoquer
une Assembl ée constituante

» Condamnons ce coup porté aux véritables aspirations des citoyens honduriens,
qui doivent impérativement étre prises en compte par le biais de consultations
et de moyens d’ expression démocratiques

» Appelons la communauté internationale a rejeter cette tentative visant a briser
I’ordre démocratique constitutionnel ainsi que tout acte de violence et de
déstabilisation dirigé contre le peuple et le Gouvernement honduriens

* Déclarons notre solidarité inconditionnelle avec le camarade Président José
Manuel Zelaya et le peuple frere du Honduras

« Réitérons notre ferme soutien a la Déclaration d'appui au processus de
consultation populaire au Honduras, adopté lors du Sommet de I’ Alliance
bolivarienne pour les peuples d Amérique qui s est tenu le 24 juin a Maracay
(République bolivarienne du Venezuela).

Antigua-et-Barbuda, Etat plurinational de Bolivie, Cuba, Dominique, Equateur,
Honduras, Nicaragua, Saint-Vincent-et-les Grenadines et République bolivarienne
du Venezuela

New York, le 25 juin 2009
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